
Overwegende dat sommige deksels gemakkelijk los kunnen komen
en door een kind in de mond genomen kunnen worden;

Overwegende dat het product dus beschouwd dient te worden als
een product dat een ernstig risico op verstikking inhoudt en dat het
product uit de handel genomen dient te worden;

Overwegende dat, overeenkomstig artikel 4 van de wet van
9 februari 1994 betreffende de veiligheid van producten en diensten, de
producent van dit product bij aangetekend schrijven in kennis gesteld
werd van de non-conformiteiten van zijn product op 5 mei 2008;

Overwegende dat deze brief als raadpleging geldt in de zin van
artikel 4, § 2, van de wet van 9 februari 1994 betreffende de veiligheid
van producten en diensten;

Overwegende dat de producent geen bevredigend antwoord op de
brief gegeven heeft;

Overwegende dat Slovenië het product via het RAPEX-systeem met
referentie INFO 0031/08 gemeld heeft als gevaarlijk product dat een
ernstig risico inhoudt;

Overwegende dat dus in het belang van de veiligheid van de
consument vermeden dient te worden dat het product op de Belgische
markt belandt of in de handen van kinderen terechtkomt,

Besluit :

Artikel 1. Het op de markt brengen van de lipgloss in de vorm van
taartjes, waarvan de producent de firma Out of the Blue KG is, wordt
verboden.

Art. 2. Het in artikel 1 vermelde product moet worden uit de handel
genomen.

Art. 3. De producent moet de gebruiker aangepast en doeltreffend
waarschuwen en voorzien in de terugname van de producten met het
oog op de wijziging of de gehele terugbetaling dan wel de ruil ervan.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 30 oktober 2008.

P. MAGNETTE

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE,

ARMOEDEBESTRIJDING EN SOCIALE ECONOMIE

[2008/11422]N. 2008 — 4084

31 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot instelling van een
Raad van Beroep bij de Programmatorische Federale Overheids-
dienst Maatschappelijke Integratie, Armoedebestrijding en Sociale
Economie

De Minister van Maatschappelijke Integratie,

Gelet op het koninklijke besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, inzonderheid de artikelen 82 en
volgende;

Gelet op het koninklijke besluit van 12 december 2002 houdende
oprichting van de Programmatorische Federale Overheidsdienst Maat-
schappelijke Integratie, Armoedebestrijding et sociale Economie;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 mei 2006 houdende diverse
bepalingen betreffende de werking van de Programmatorische Federale
Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedebestrijding en
Sociale Economie,

Besluit :

Artikel 1. Bij de Programmatorische Federale Overheidsdienst Maat-
schappelijke Integratie, Armoedebestrijding et sociale Economie wordt
een Raad van Beroep ingesteld, bestaande uit een Franstalige en een
Nederlandstalige afdeling.

Considérant que certains couvercles peuvent se détacher facilement
et être mis en bouche par un enfant;

Considérant que le produit est donc à considérer comme un produit
présentant un risque grave de suffocation et qu’un rappel de ce produit
est nécessaire;

Considérant que, conformément à l’article 4 de la loi du 9 février 1994
relative à la sécurité des produits et des services, la firme Out of the
Blue KG, le producteur de ce produit, a été informé par lettre
recommandée des non-conformités de son produit le 5 mai 2008;

Considérant que cette lettre tient lieu de consultation au sens de
l’article 4, § 2, de la loi du 9 février 1994 relative à la sécurité des
produits et des services;

Considérant que le producteur n’a pas réagi de manière satisfaisante
à cette lettre;

Considérant que la Slovénie a notifié le produit comme un produit
dangereux présentant un risque grave, via le système RAPEX avec la
référence INFO 0031/08;

Considérant qu’il est donc nécessaire, dans l’intérêt de la sécurité du
consommateur, d’éviter que ce produit ne se retrouve sur le marché
belge ou qu’il soit manipulé par des enfants,

Arrête :

Article 1er. La mise sur le marché des gloss pour les lèvres en forme
de pâtisseries, dont le producteur est la firme Out of the Blue KG, est
interdite.

Art. 2. Le produit visé à l’article 1er doit être retiré du marché.

Art. 3. Le producteur doit prévenir l’utilisateur de façon adéquate et
efficace et prévoir la reprise des produits en vue de leur modification,
leur remboursement total ou partiel ou leur échange.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 octobre 2008.

P. MAGNETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION INTEGRATION SOCIALE,

LUTTE CONTRE LA PAUVRETE ET ECONOMIE SOCIALE

[2008/11422]F. 2008 — 4084

31 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel instituant une Chambre de
recours au Service public fédéral de Programmation Intégration et
Economie sociales, Lutte contre la Pauvreté

La Ministre de l’Intégration sociale,

Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
l’Etat, notamment les articles 82 et suivants;

Vu l’arrêté royal du 12 décembre 2002 portant création du Service
public fédéral de Programmation Intégration t Economie sociales, Lutte
contre la Pauvreté;

Vu l’arrêté royal du 22 mai 2006 portant diverses dispositions
relatives au fonctionnement du Service public fédéral de Programma-
tion Intégration et Economie sociales, Lutte contre la Pauvreté,

Arrête :

Article 1er. Il est institué au Service public fédéral de Programma-
tion Intégration et Economie sociales, Lutte contre la Pauvreté une
Chambre de recours, comprenant une section française et une section
néerlandaise.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 31 oktober 2008.

Mevr. M. ARENA

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2008/21102]N. 2008 — 4085
24 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 18 juli 2001 tot vaststelling van de
toegangsprijzen van de vaste collecties en van de tarieven voor
rondleidingen en andere activiteiten van de Koninklijke Musea
voor Kunst en Geschiedenis

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 504 van 31 december 1986 waarbij
de onder de voor het Wetenschapsbeleid bevoegde Minister ressor-
terende wetenschappelijke instellingen van de Staat opgericht worden
als Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, gewijzigd bij de programma-
wet (I) van 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van
de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van
de wetenschappelijke instellingen van de Staat die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort, als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, inzonderheid op de artikelen 1,
2, 5, 7°, 46, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 juli 2001 tot vaststelling van
de toegangsprijzen van de vaste collecties en van de tarieven voor
rondleidingen en andere activiteiten van de Koninklijke Musea voor
Kunst en Geschiedenis, inzonderheid op bijlage A, gewijzigd bij de
ministeriële besluiten van 31 augustus 2004 en 14 september 2006;

Gelet op de voorstellen van de Beheerscommissie van de Koninklijke
Musea voor Kunst en Geschiedenis, goedgekeurd tijdens haar verga-
dering van 20 maart 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
4 juli 2008,

Besluit :

Artikel 1. Een rubriek 3bis wordt ingevoegd in de bijlage A van het
ministerieel besluit van 18 juli 2001 tot vaststelling van de toegangs-
prijzen van de vaste collecties en van de tarieven voor rondleidingen en
andere activiteiten van de Koninklijke Musea voor Kunst en Geschie-
denis, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 31 augustus 2004 en
14 september 2006, luidend als volgt :

« Rubriek 3bis

Toegangsprijs voor een bezoek met audiogids aan de vaste collecties
van het Museum van de Hallepoort

Inkomtarief
—

EURO
—

Doelgroep
—

Tarif d’entrée
—

EURO
—

Groupe visé
—

Volledig 5,00 S Volwassene Prix plein 5,00 S Adultes

Verlaagd 4,00 S - Groepen (minimum 10 personen) Prix réduit 4,00 S - Groupes (minimum de 10 person-
nes)

- Houders seniorenpas - Détenteurs de la carte S

- Jongeren van 13 t.e.m. 17 jaar (ver-
gezeld), houders jongerenpas
(< 26 jaar) en CJP-kaart

- Jeunes de 13 jusqu’à 17 ans (accom-
pagné), détenteurs Carte jeune
(< 26 ans) et Carte CJP

- Buitenlandse leerkrachten, perso-
neel van andere musea

- Personnel enseignant de l’étranger,
personnel d’autres musées

- Deelnemers Visit Brussels, Must of
Brussels, Visit Brussels Line

- Participants Visit Brussels, Must of
Brussels, Visit Brussels Line

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 31 octobre 2008.

Mme M. ARENA

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2008/21102]F. 2008 — 4085
24 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministé-

riel du 18 juillet 2001 fixant les droits d’entrée des collections
permanentes et les tarifs des visites guidées et d’autres activités
des Musées royaux d’Art et d’Histoire

La Ministre de la Politique scientifique,

Vu l’arrêté royal n° 504 du 31 décembre 1986 constituant en services
de l’Etat à gestion séparée, les établissements scientifiques de l’Etat qui
relèvent du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attributions,
modifié par la loi-programme (I) du 24 décembre 2002;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2000 fixant les règles organiques de
la gestion financière et matérielle des établissements scientifiques de
l’Etat relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses
attributions, en tant que services de l’Etat à gestion séparée, notamment
les articles 1er, 2, 5, 7°, 46, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel du 18 juillet 2001 fixant les droits d’entrée des
collections permanentes et les tarifs des visites guidées et d’autres
activités des Musées royaux d’Art et d’Histoire, notamment l’annexe A,
modifiée par les arrêtés ministériels des 31 août 2004 et 14 septem-
bre 2006;

Vu les propositions de la Commission de gestion des Musées royaux
d’Art et d’Histoire, approuvées lors de sa réunion du 20 mars 2008;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 4 juillet 2008,

Arrête :

Article 1er. Une rubrique 3bis est insérée dans l’annexe A de l’arrêté
ministériel du 18 juillet 2001 fixant les droits d’entrée des collections
permanentes et les tarifs des visites guidées et d’autres activités des
Musées royaux d’Art et d’Histoire, modifiée par les arrêtés ministériels
des 31 août 2004 et 14 septembre 2006, rédigée comme suit :

« Rubrique 3bis

Droit d’entrée pour une visite avec audio-guide aux collections
permanentes du Musée de la Porte de Hal
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